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Gracias por compartir su interés en trabajar con nosotros.
Para comenzar, necesitamos todos los documentos especificados en la siguiente 
lista, antes de procesar su solicitud.
Si tiene alguna pregunta, llámenos al +1 786 502 4150 o envíenos un correo electrónico 
a info@ctlife.us

¡Esperamos poder trabajar juntos!
Thank you for your interest in working with us.
To get started, please provide all documents specified in the list below in order to process your application. 
Should you have any questions, please call us at 1 786 502 4150 or email us at info@ctlife.us

We look forward to working together!

Copia de identificaciones

Certificado de impuesto a la reventa (si es una compañía estadounidense)

Documentos de presentación corporativa

Artículos de Incorporación, Artículos de Organización

Finanzas de la compañía (si solicita crédito)

Garantía personal (si solicita crédito)

Carta de liberación del agente de carga

Copy of identification

Resale tax certificate (if you are a US company)

Corporate Filing Documents

Articles of Incorporation, Articles of Organization

Company financials (if applying for credit)

Personal guarantee (if requesting credit)

Freight Forwarder Release Letter
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APPLICATION FORM

Nombre/Dirección
Name/Address

Company Information

Authorized buyer

Buyer to financier

Accounts payable

Address

Address

Información de la Compañía

Comprador autorizado

Comprador a financiera

Cuentas por pagar

Apellido:           Nombre:     Inicial Segundo Nombre:            Título:

Nombre del Negocio:          No. de Identificación Tributaria:

Tipo de Negocio:             En negocios desde:

Sitio Web del negocio:

Forma legal bajo la cual opera el negocio:

Si es División/Subsidiaria, nombre de la compañía matriz:             En negocios desde:

Dirección:   Ciudad:   Estado:        Código Postal:  Teléfono:

Teléfono:               Ext.:           Correo Electrónico:

Nombre:

Teléfono:               Ext.:           Correo Electrónico:

Nombre:

Teléfono:               Ext.:           Correo Electrónico:

Teléfono:               Ext.:           Correo Electrónico:

Persona de contacto:

Nombre de contacto:

Últimas ventas anuales: Línea de crédito solicitada: Términos solicitado: neto

Dirección:   Ciudad:   Estado:        Código Postal:  Teléfono:

Nombre de la empresa Principal responsable de las transacciones  comerciales: 

Nombre de la empresa Principal responsable de las transacciones  comerciales: 

Título:

Título:

Corporación          Asociación  Propiedad 

Dirección:

Ciudad:       Estado:      País:         CP:            Teléfono:

Last Name:

Name:

Name:

Business Name:

First Name: Middle Initial: Title:

Tax Identification Number:

State:

State:

Country: Zip:

Zip:

Phone:

Phone:

City:

City:

Address State: Zip: Phone:

Phone:

City:

Business Type:

Business website:

 In business since:

Legal form under which the business operates: Corporation Association Property

If Division/Subsidiary, name of parent company: In business from:

Name of the main company responsible for business transactions: Title:

Title:Name of the main company responsible for business transactions:

Email:

Phone:

Contact name:

Last annual sales:

Contact person:

Line of credit requested: Terms requested: net

Ext.:

Ext.: Email:

Phone: Ext.: Email:

Phone: Ext.: Email:



Firma:  Nombre de Contacto:   Fecha:

POLÍTICA DE GARANTÍA Y RMA DE CT LIFE
Por favor, inspeccione todos los productos inmediatamente después de su recepción en el almacén de CT life, en el almacén del cliente o en el almacén receptor de la compañía de transporte (según sea 
el caso). La propiedad del producto se transfiere al cliente sobre el cliente o la empresa de transporte que toma posesión del pedido, ya sea que esto ocurra en el almacén de CT life (si el pedido es 
recogido)  o en el almacén receptor del cliente o del transportista (si Distritech entrega la orden). Por lo tanto, los daños ocurridos en el proceso (excepto cuando CT life entrega el pedido) son 
responsabilidad exclusiva del cliente. Una firma en el Bill of Lading (BOL), el recibo de los productos, confirma que los productos se reciben en buenas condiciones a menos que se haga una excepción 
en el BOL y se notifique a CT life inmediatamente. Tenga en cuenta, sin embargo, que los productos relacionados pueden tener imperfecciones estéticas pero no son retornables debido a tales 
imperfecciones.
NO INTENTE DEVOLVER CUALQUIER PRODUCTO(S) ANTES DE PEDIR Y RECIBIR UN NÚMERO RMA DEL DEPARTAMENTO RMA DE CT LIFE. Por favor, póngase en contacto con el Departamento 
de RMA de CT life para más información. Todos los productos (ya sean nuevos, reacondicionados en fábrica o restaurados por terceros) se venden "tal cual", sin ninguna garantía que no sea la garantía 
limitada del fabricante aplicable a cada producto (a menos que se especifique lo contrario en el pedido de venta correspondiente). CT life niega todas las demás garantías, en la máxima medida 
permitida por la ley, incluidas las garantías implícitas de comerciabilidad, idoneidad para una propósito particular, cualquier garantía que surja del curso del desempeño, curso de negociación o uso 
del comercio, y cualquier garantía legal de no infracción. Devoluciones relacionadas con una garantía del fabricante pueden estar sujetas a términos y condiciones específicas de la garantía del 
fabricante aplicable y las políticas de devolución aplicables del fabricante para el producto devuelto. La garantía del producto es nula si el producto presenta daños físicos debido a: abuso del usuario 
y/o manejo inadecuado; intentar reparar, agregar o modificar el producto, o modificar y/o desfigurar el sello de garantía del fabricante original, el número de serie y/o etiquetas. La garantía del producto 
también es nula si falta el número de serie del producto en el momento de la devolución. 

____/____/____

Referencias bancarias

Referencias comerciales

Referencias comerciales en el exterior

Nombre de la Institución: Nombre de la Institución:        Nombre de la Institución:

Nombre de Contacto:

Cuenta de cheques #:

Dirección:

Teléfono: Teléfono: Teléfono:

Dirección: Dirección:

Cuenta de cheques #: Cuenta de cheques #:

Nombre de Contacto: Nombre de Contacto:

Por la presente, certifico que la información contenida en este documento es completa y precisa. Esta información ha sido proporcionada con el enten-
dimiento, de que, se utilizará para determinar la aprobación de la nueva cuenta. Además, autorizo a las instituciones financieras enumeradas en esta 
solicitud de crédito a divulgar la información necesaria para CT Life y / o sus afiliados con el fin de verificar la información contenida en este documento. 

I hereby certify that the information contained in this document is complete and accurate. This information has been provided with the understanding that 
it will be used to determine new account approval. In addition, I authorize the financial institutions listed on this credit application to release necessary 
information to CT Life and/or its affiliates for the purpose of verifying the information contained herein.

Name of the Institution:

Contact name:

Check account #:

Address:

Telephone:

Nombre de la Compañía:
Nombre de Contacto:

Cuenta abierta desde:
Límite de Crédito:
Saldo Actual:

Dirección
Teléfono:
Telephone:

Account opened from:

Credit limit:

Current balance:

Name of the company:

Contact name:

Address:

Nombre de la Compañía:
Nombre de Contacto:

Cuenta abierta desde:
Límite de Crédito:
Saldo Actual:

Dirección
Teléfono:
Telephone:

Account opened from:

Credit limit:

Current balance:

Name of the company:

Contact name:

Address:

Nombre de la Compañía:
Nombre de Contacto:

Cuenta abierta desde:
Límite de Crédito:
Saldo Actual:

Dirección
Teléfono:
Telephone:

Account opened from:

Credit limit:

Current balance:

Name of the company:

Contact name:

Address:

Nombre de la Compañía:
Nombre de Contacto:

Cuenta abierta desde:
Límite de Crédito:
Saldo Actual:

Dirección
Teléfono:
Telephone:

Account opened from:

Credit limit:

Current balance:

Name of the company:

Contact name:

Address:

Nombre de la Compañía:
Nombre de Contacto:

Cuenta abierta desde:
Límite de Crédito:
Saldo Actual:

Dirección
Teléfono:
Telephone:

Account opened from:

Credit limit:

Current balance:

Name of the company:

Contact name:

Address:

Nombre de la Compañía:
Nombre de Contacto:

Cuenta abierta desde:
Límite de Crédito:
Saldo Actual:

Dirección
Teléfono:
Telephone:

Account opened from:

Credit limit:

Current balance:

Name of the company:

Contact name:

Address:

Telephone: Telephone:

Address: Address:

Check account #: Check account #:

Contact name: Contact name:

Name of the Institution: Name of the Institution:

Contact name: Date

Bank references

National commercial references

Commercial references abroad

Signature:
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Todas las ventas son finales. CT life no ofrece reembolsos ni protección de precios. Al devolver cualquier producto a CT life, usted declara y garantiza que el producto devuelto se compró en CT life, 
no es una falsificación, y no viola la Garantía de CT life ni la Política de RMA. También acepta que CT life pueda analizar cualquier producto devuelto para determinar si dicho producto es falsificado, 
no conforme, o de otra manera viola la Garantía de CT life y la Política de RMA. En caso de que CT life determine, a su exclusivo criterio, que cualquier producto devuelto es falso, no conforme o de 
otra manera viola la Garantía de CT life y la Política de RMA, CT life puede (i) informar tal problema a cualquier agencia gubernamental o reguladora aplicable o cualquier otro tercero aplicable; (ii) 
poner en cuarentena dicho producto para más pruebas u otro análisis; y/o (iii) tomar las demás medidas que se requieran o permitan según la ley aplicable.

WARRANTY POLICY  
Please inspect all products immediately upon receipt at the CT life warehouse, the customer's warehouse, or the receiving carrier's warehouse (as the case may be). Ownership of the product is 
transferred to the customer of customer or carrier taking possession of the order, whether this occurs at CT life's warehouse (if the order is picked up) or at the customer's or carrier's receiving 
warehouse (if Distritech delivers the order). Therefore, damages that occur in the process (except when CT life delivers the order) are the sole responsibility of the customer. A signature on the Bill 
of Lading (BOL), the receipt of the products, confirms that the products are received in good condition unless an exception is made on the BOL and CT life is notified immediately. Please note, 
reconditioned products may have cosmetic blemishes but are not returnable due to such blemishes.
DO NOT ATTEMPT TO RETURN ANY PRODUCT(S) BEFORE ORDERING AND RECEIVING AN RMA NUMBER FROM THE CT LIFE RMA DEPARTMENT. Please contact the CT life RMA Department 
for more information. All products (whether new, factory refurbished or third party refurbished) are sold "as is" with no warranty other than the manufacturer's limited warranty applicable to each 
product (unless otherwise specified in the purchase order). corresponding sale). CT life disclaims all other warranties, to the fullest extent permitted by law, including the implied warranties of 
merchantability, fitness for a particular purpose, any warranties arising from a course of performance, course of dealing or usage of trade, and any warranties non-infringement law. Returns related 
to a manufacturer's warranty may be subject to the specific terms and conditions of the applicable manufacturer's warranty and the applicable manufacturer's return policies for the returned 
product. The product warranty is void if the product is physically damaged due to: user abuse and/or improper handling; attempt to repair, add to or modify the product, or modify and/or deface 
the original manufacturer's warranty seal, serial number and/or labels. The product warranty is also void if the product serial number is missing at the time of return.
All sales are final. CT life does not offer refunds or price protection. By returning any product to CT life, you represent and warrant that the returned product was purchased from CT life, is not 
counterfeit, and does not violate CT life's Warranty or RMA Policy. You also agree that CT life may analyze any returned product to determine if such product is counterfeit, non-conforming, or 
otherwise violates CT life's Warranty and RMA Policy. In the event that CT life determines, in its sole discretion, that any returned product is counterfeit, nonconforming, or otherwise violates the 
CT life Warranty and RMA Policy, CT life may (i) report such problem to any applicable government or regulatory agency or any other applicable third party; (ii) quarantine such product for further 
testing or other analysis; and/or (iii) take such other steps as may be required or permitted under applicable law.

De acuerdo a las normativas de nuestro banco FIRST HORIZON BANK en relación a la política de control de 
lavado de efectivo; toda transacción comercial, entre CT Life y sus clientes, debe ser pagada por medio 
de una transferencia bancaria, directamente, del cliente a CT Life.  Por instrucciones del banco, no se nos 
es permitido, recibir pago por medio de terceros (casas de cambio, persona física), si no se puede com-
probar vínculo por propiedad común entre las partes (quien paga y el cliente de CT Life).
Por lo anterior, agradecemos su colaboración para lograr el cumplimiento de este requerimiento.  En caso 
de recibir pago por medio de terceros, sin las pruebas de vínculo de propiedad común correspondientes, 
nos veremos en la penosa obligación, de rechazar el pago, y por consiguiente, la cancelación de la orden 
(en caso de pago anticipado).
Si su compañía realiza pagos por medio de terceros y existe un vínculo por propiedad común entre las 
partes, le pedimos llenar los siguientes campos y suministrar la documentación correspondiente, la cual, 
nos permitirá el procesamiento de su pago sin contratiempos.

According to the regulations of our bank FIRST HORIZON BANK in relation to the money laundering control 
policy, all commercial transactions between CT Life and its clients must be paid through a bank transfer 
directly from the client to CT Life. Per instructions from the bank, we are not allowed to receive payment 
through third parties (exchange houses, individuals) if a link by common property between the parties (the 
payer and the CT Life client) cannot be verified.
Therefore, we appreciate your collaboration to achieve compliance with this requirement. Should we 
receive payment through third parties without the corresponding evidence of common property link, we 
will reject the payment.
If your company makes payments through third parties and there is a common property relationship 
between the parties, we ask you to fill in the following fields and provide the corresponding documentation, 
which will allow us to process your payment without delay.

APPLICATION FORM



NOMBRE DE LA EMPRESA / CLIENTE:  

____________________________________________________________________________ 

____________________________________________________________________________ 

NOMBRE DE QUIEN EMITE PAGO:  

____________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________ 

RELACIÓN ENTRE LAS PARTES (FILIAL, SOCIOS, DUENOS, ETC.)

____________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________ 

Adjuntar documento legal que pruebe el vínculo entre las partes o carta de la empresa (cliente de CT Life ) certificando 
dicho vínculo.

Attach a legal document that verifies the link between the parties or a letter from the company (CT Life client) certifying 
said link.

www.ctlife.us

NAME OF THE COMPANY / CLIENT:

NAME OF WHO ISSUES PAYMENT:

RELATIONSHIP BETWEEN THE PARTIES (BRANCH, PARTNERS, OWNERS, ETC.)



WIRE INSTRUCTIONS INSTRUCCIONES DE GIRO

www.ctlife.us

All incoming wire fees are paid for by CT Life. Please note however, that we are NOT responsible for any 
applicable outgoing wire fees, initiation fees, and/or intermediary fees charged by your banking institution.

NO CASH DEPOSITS OR THIRD PARTY WIRES ARE ACCEPTED.
CT Life se hace responsable por todo cargo o tarifa aplicable por transferencias o giros entrantes. Sin 
embargo, CT Life NO se hace responsable por ningún cargo impuesto por su institución financiera por 

concepto de transferencias o giros salientes u otras tarifas de iniciación de giro o de bancos intermediarios.

NO SE ACEPTAN DEPOSITOS EN EFECTIVO Y/O TRANSFERENCIAS BANCARIAS DE TERCEROS.

Please do not hesitate to contact us if you have any questions.
info@ctlife.us

Financial Institution / Institución Financiera:  FIRST HORIZON BANK 

Wire Routing Number / Número de Ruta Giros: 084000026 

SWIFT Code / Código SWIFT:   FTBMUS44 

Account Number / Número de Cuenta:   220002068297 

Company Name / Nombre de Empresa:  C YBERTECH LIFE INC.

Tax ID No. / No. de Identificación Tributaria: 
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